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Denna handledning innehaller grundldggande anvisningar om Rosemounts tradlésa manometrar. Den
innehaller inga anvisningar om konfiguration, diagnostik, underhall, service, felsékning eller egensékra
installationer. Se referenshandboken till Rosemount tradlos tryckmatare for ytterligare anvisningar.
Handboken och denna guide finns dven i elektroniskt format pa Emerson.com/Rosemount.

Anvisningar for transport
Enheten levereras med batteriet installerat.

Varje enhet innehaller ett primart litium-tionylkloridbatteri av storlek ”D”. Transport av primédra
litiumbatterier regleras av U.S. Department of Transportation, IATA (International Air Transport Association),
ICAO (International Civil Aviation Organization) och ARD (European Ground Transportation of Dangerous
Goods). Det aligger avsdndaren att se till att samtliga ovanstaende och eventuella tillampliga lokala krav
uppfylls. Konsultera gallande bestammelser och krav fore transport.

Explosioner kan orsaka dadsfall eller allvarliga personskador

B |nstallation av detta instrument i explosionsfarliga miljoer maste ske i enlighet med tillimpliga lokala,
nationella och internationella standarder och normer samt vedertagen praxis.

B Setill attinstrumentet installeras i enlighet med egensékra eller gnistfria inkopplingsmetoder.
Elstotar kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada
B |aktta forsiktighet under transport for att forhindra elektrostatisk laddning.

B |nstrumentet maste monteras med ett antennsdkerhetsavstand pa minst 20 cm i forhallande till
omkringstaende personer.
Processlackor kan resultera i dodsfall eller allvarliga personskador

B Hantera transmittern med forsiktighet.
Underlatenhet att folja riktlinjer for saker installation kan resultera i dédsfall eller allvarlig
personskada

B L3t endast behorig personal montera utrustningen.

Erforderlig utrustning

(for NPT-gdngade kopplingar)

H @ Antikdrvningspasta eller PTFE-tejp

S\
ﬁ%\‘ Standardverktyg, t.ex. skruvmejsel,
0 1) skiftnyckel, tdng
AMS
T AMS Wireless Configurator 12.0 (eller
ij( senare version) eller filtkommunikator
e —
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Kartongens innehall

Tradl6s manometer Snabbstartguide

Foljande tillval &r ocksa tillgdngliga och medféljer Rosemount tradlésa manometer om de
bestalls.

L —

Rosemount 306 integrerat ventilblock .
(modellkod S5) B4-faste (modellkod B4)

PRODUCT
CERTIFICATION

Rosemount 1199-tdtning (modellkod S1)

Produktintyg (se nedan fér modellkoder)

Q4: Kalibreringsintyg

QG: Kalibreringsintyg och GOST-verifieringsintyg

QP: Kalibreringsintyg och plombering

Q8: Materialsparbarhetsintyg enligt SS-EN 102043.1

Q15: Intyg om dverensstimmelse med NACE
MRO0175/ISO 15156 f6r processberérda material

Q25: Intyg om dverensstimmelse med NACE
MR00103 fér processberérda material

Indikering inom normal rackvidd (modellkod LK)
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1.0 Tillval: matnings-/enhetskontroll

Utrustningen dr avsedd att vara installationsklar. F6lj nedanstaende anvisningar
for att kontrollera enhetens batteri innan installation:
1. Foljanvisningarna i "Montera utrustningen” pa sidan 6.

2. Stéllom omkopplaren till Idge OFF (Av) tills enheten &r redo fér anvdndning.

2.0 Tillval: indikering inom normal rackvidd som
tillval

Obs!

Dekalerna ar endast avsedda att klistras fast pa ratten och ska inte sdttas pa insidan eller
utsidan av huskapan.

Dekaler ska klistras fast i en miljo ddr omgivningstemperaturen ar minst 10 °C (50 °F).

Klipp dekalerna till ratt storlek innan du fortsatter till steg 2.
Avlagsna huskapan.
Stéll om omkopplaren till Iige OFF (Av) och vénta tills lampan slutar blinka.

MW=

Flytta forsiktigt nalen i medurs riktning tills den pekar pa det roda X:et.

Obs!

Var forsiktig eftersom elektronikenheten &r ansluten till nalen.

5. Avlagsna all smuts fran ratten sa den inte fastnar under dekalen.
6. Draav det vita pappret pa baksidan av dekalen.

7. Fastdekalen langsamt och forsiktigt pa rattens yta pa 6nskad plats och
gnugga sa att den sitter fast ordentligt. Upprepa steg 6 och 7 tills 6nskade
indikeringsplatser ar bestamda.

Obs!
Du bor inte flytta dekalen efter att den varit i kontakt med ytan eftersom detta minskar
mangden klister pa baksidan av dekalen.

8. Flytta PA/AV-omkopplaren till lige PA.
9. Satt tillbaka huskapan.
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3.0 Installationsrutin

Steg 1. Tata och skydda gdangorna

Obs!
Anvand skiftnyckel pa mutterns plana ytor, inte pa huset.

Monteringsinriktning

Lagsidans tryckport (lufttrycksreferens) pa processmanometern sitter i halsen
pa transmittern, bakom huset. Dréneringsvdgen gar mellan huset och sensorn
pa transmittern (se Figur 1).

A\ FORSIKTIGHET!

Hall dréaneringsvdgen fri fran hinder - fargflagor, dammpartiklar, smérjrester m.m. - genom att montera
enheten sa att processmedia kan dréneras.

Figur 1. Lagsidans tryckport

A. Tryckport pa Iég'sidan (lufttrycksreferens)
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Steg 3. Montera utrustningen

Kontrollera att enheten och batteriet fungerar som de ska.
1. Vrid kdpan moturs for att avlagsna den.

2. Still om PAJAV-omkopplaren till lage PA for att initiera systemstart.

Obs!
Under systemstart testas matarens fulla rérelseomrade och lampan blinkar gul.

3. Kontrollera att lampan blinkar gron nar startsekvensen har avslutats.

Obs!
Lampan kan lysa med flera olika farger, se Figur 1i ”Fels6kning” pa sidan 8 for
information om enhetsstatus.

Steg4. Ansluttill instrumentet

A. Faltkommunikator B.HART®-modem  C. AMS Wireless Configurator

Faltkommunikator
1. Starta faltkommunikatorn.

2. V&ljHART-symbolen i huvudmenyn.

AMS Wireless Configurator
1. Starta AMS Wireless Configurator.

2. I'menyn View (Vy) véljer du Device Connection View (Vyn for
enhetsanslutning).

3. Dubbelklicka pa enheten under HART-modemet.
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Steg 5. Eliminera monteringsldagesspecifika effekter

Enheterna ar fabrikskalibrerade. Efter installation bor detta steg utféras for att
eliminera fel som beror pa monteringslage eller statiska tryckeffekter. Se nedan
for anvisningar om anvdndning av en fdltkommunikator.

Obs!

Se referenshandboken till Rosemount tradlésa manometer for ytterligare anvisningar.
m  Anvdnda AMS Wireless Configurator

m  Sensorjusteringens effekt pa absoluttrycksmétare

1. Avlufta enheten.
2. Anslut faltkommunikatorn.
3. Ange HART-snabbtangentsekvensen pa HOME-skdrmen (Startskdarmen).

| Snabbtangentsekvenser for enhetens kontrollpanel | 2,1,1 |

4. Folj kommandona for att utféra proceduren.
Steg 6. Aktivera tradlés funktion

Aktivera inte den tradl6sa funktionen forrdn Smart Wireless Gateway har
installerats och fungerar ordentligt. Det slésar pa batteriet om enheten slas av
och painnan dess.

Obs!
Om Network ID (Ndtverks-ID) och Join Key (Anslutningsnyckel) har angetts sdker enheten
automatiskt efter det tradldsa natverket nar den slas pa.

Anslut instrumentet till ndtverket

1. Erhall Network ID (N&tverks-ID) och Join Key (Anslutningsnyckel) fér det
tradlsa natverket (finns i den tradlsa mottagaren).

2. Ange HART-snabbtangentsekvensen pa HOME-skarmen (Startskdrmen).

| Snabbtangentsekvenser for enhetens kontrollpanel | 2,1,2 |

3. Folj kommandona for att utfora proceduren.
4. ViljOoverview (Oversikt) > Status.
5. Kontrollera att kommunikationsstatus ar Connected (Ansluten).

Obs!
Det kan ta flera minuter innan enheten ansluts till natverket.



http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00809-0100-4045.pdf
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4.0 Fels6kning

Detta avsnitt innehaller anvisningar fér grundldaggande fels6kning. Se
referenshandboken (dokument-nr 00809-0112-4045) fér avancerade
felsdkningsanvisningar.

Instrumentstatus

Lampans blinkmonster indikerar enhetens status. Inneborden for de olika
fargerna beskrivs i Tabell 1.

Tabell 1. Statusbeskrivningar

Lampfdrg Instrumentstatus
- Gron Fungerar normalt
Gul Batteriet haller pa att ta slut och bér bytas
W, Batteriet maste bytas
e Rod ELLER
" fel pa instrumentet
® = |I|] Ingen firg Ingen matning. Kontrollera(a;;)omkopplaren starildge ON
Tryckmadtning

Om monteringsldgesspecifika effekter inte har eliminerats i enlighet med
anvisningarna i Steg 5, ska féljande procedur utforas for att bekrafta

tryckvardet.
1. Ange HART-snabbtangentsekvensen pa STARTSKARMEN.
| Snabbtangentsekvenser for enhetens kontrollpanel | 2,2,1,1,1 |

2. Folj kommandona for att utféra proceduren.

Tradl6s anslutning

Kontrollera féljande om instrumentet inte anslutits till ndtverket efter

systemstart:

m Att funktionen Active Advertising (Aktiva underrattelser) har aktiverats pa
Smart Wireless Gateway.

m  Att Network ID (Natverks-1D) och Join Key (Anslutningsnyckel) maste
matcha mottagarens nétverks-ID och anslutningsnyckel.

Network ID (N&tverks-id) och Join Key (Anslutningsnyckel) kan erhallas fran
Smart Wireless Gateway pa sidan Setup (Konfiguration) > Network (Natverk)
> Settings (Instéllningar) i webbgrénssnittet.
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5.0 Produktintyg

Vers.: 2.0

5.1 Information om EU-direktiv

En kopia av EU-forsakran om 6verensstammelse finns i slutet av
snabbstartsguiden. Den senaste versionen av EG-forsakran om
overensstammelse finns pa www.rosemount.com.

5.2  Telekommunikationsoverensstammelse

For alla tradlosa enheter kravs intyg som forsakrar att de uppfyller kraven
avseende anvdndning pa det aktuella frekvensbandet. Nastan alla lander
kréver detta slags produktintyg. Emerson™ arbetar med myndigheter 6ver
hela vérlden for att tillhandahalla produkter som helt uppfyller alla krav utan
risk for brott mot respektive lands direktiv och lagar som reglerar bruk av
tradl6sa enheter.

53 FCCochlC

Detta instrument uppfyller kraven i avsnitt 15 av FCC-reglerna. Driften dr
underkastad féljande villkor: Detta instrument far inte orsaka stérningar och
instrumentet maste ta emot allainkommande stérningar, inklusive stérningar
som kan orsaka funktionsproblem. Denna enhet maste monteras med ett
antennsakerhetsavstand pa minst 20 cm fran alla omkringstaende personer.

Detta instrument uppfyller Industry Canadas licensbefriade standard
RSS-247. Driften ar underkastad féljande tva villkor: 1) Detta instrument far
inte orsaka stérningar och 2) enheten maste ta emot alla inkommande
storningar, inklusive stérningar som kan orsaka funktionsproblem.

Andringar eller modifieringar av utrustningen som inte uttryckligen godkints av
Rosemount kan upphava anvandarens behérighet att anvdnda utrustningen.

Cet appareil est conforme a la Partie 15 de la réglementation FCC. Son
fonctionnement est soumis aux conditions suivantes: Cet appareil ne doit pas
causer d'interférences nuisibles. Cet appareil doit accepter toute interférence
recue, incluant toute interférence pouvant causer un fonctionnement
indésirable. Cet appareil doit étre installé pour assurer une distance minimum
de l'antenne de séparation de 20 cm de toute personne.

Cet appareil est conforme a la norme RSS-247 Industrie Canada exempt de
licence. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet
appareil ne doit pas provoquer d'interférences et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence, y compris les interférences pouvant causer un mauvais
fonctionnement du dispositif.

Les changements ou les modifications apportés a I'équipement qui n'est pas
expressément approuvé par Rosemount Inc. pourraient annuler l'autorité de
l'utilisateur a utiliser cet équipement.


http://www.rosemount.com
www.rosemount.com
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5.4

5.5

5.6

5.7

10

CSA-intyg om icke explosionsfarliga miljcer

Transmittern har undersokts och testats — for att kontrollera att utférandet
uppfyller grundlaggande elektriska, mekaniska och brandskyddsmassiga krav -
av ett nationellt erkdnt testlaboratorium [Nationally Recognized Testing
Laboratory, NRTL]) auktoriserat av Federal Occupational Safety and Health
Administration (OSHA, USA:s motsvarighet till Arbetsmiljoverket).

Installationer i Nordamerika

Enligt amerikanska NEC (National Electrical Code) och CEC (Canadian Electrical
Code) far divisionsmadrkt utrustning anvandas i zoner och zonmarkt utrustning i
divisioner. Mdrkningen maste vara lamplig fér omradesklassificering, gastyp
och temperaturklass. Denna information definieras tydligt i respektive norm.

USA
USA Egensaker (IS)
Intygs-nr:  [CSA] 70047656
Standarder: FM-klass 3600 - 2011, FM-klass 3610 - 2010, UL-standard 50 (11:e uppl.),
UL61010-1 (3:e uppl.), ANSI/ISA-60079-0 (12.00.01) - 2013,
ANSI/ISA-60079-11 (12.02.01) — 2013, ANSI/IEC 60529 - 2004
Markdata:  EgensdkerKL.1,DIV.1,GR. A, B, C, D T4;
klass 1, zon 0, AEx ia IIC T4 Ga;
T4(-40°C= Tas +70°C)
vid installation i enlighet med Rosemount-ritning 00G45-1020;
typ 4X, IP66/67.

Sdrskilda forhallanden for saker anvandning (X):

1. Bytinte batteriet i explosionsfarliga miljer.

2. Anvdnd endast batterier med artikelnummer 00G45-9000-0001.

3. Husets ytresistivitet 6verstiger 1 GQ Det far inte gnidas eller reng6ras med
I6sningsmedel eller torr trasa, eftersom det kan ge upphouv till statisk elektricitet.

4. Utbyte avkomponenter kan férsamra egensdkerheten.

Kanada

Kanada egensaker (1S)

Intygs-nr:  [CSA] 70047656

Standarder: CAN/CSA C22.2 nr 0-10, CAN/CSA C22.2 nr94-M1991 (R2011),
CAN/CSA-60079-0-11, CAN/CSA-60079-11-14, CSA-std C22.2 nr 60529-05,
CAN/CSA-C22.2nr61010-1-12

Markdata:  Egensadker klass |, division 1, grupp A, B, C, D T4;
ExiallCT4 Ga
T4(-50°C= Tas +70°C)
vid installation i enlighet med Rosemount-ritning 00G45-1020,
typ 4X, 1P66/67.

Sdrskilda forhallanden for siker anvandning (X):
1. Bytinte batteriet i explosionsfarliga miljder.

Ne pas remplacer les accumulateurs si une atmosphére explosive peut étre présente.
2. Anvénd endast batterier med artikelnummer 00G45-9000-0001.

Utiliser uniquement des accumulateurs 00G45-9000-0001.
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5.8

5.9

5.10

3. Husets ytresistivitet dverstiger 1 GQ . Det far inte gnidas eller rengdras med
I6sningsmedel eller torr trasa, eftersom det kan ge upphov till statisk elektricitet.
La résistivité de surface du boltier est supérieure 3 un gigaohm. Pour éviter
I’accumulation de charge électrostatique, ne pas frotter ou nettoyer avec des produits
solvants ou un chiffon sec.

4. Utbyte av komponenter kan forsamra egensdkerheten.

La substitution de composants peut compromettre la sécurité intrinseque.

Europa

ATEX egensakerhet

Intygs-nr:  Baseefal6ATEX0005X

Standarder: SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013, SS-EN 60079-11:2012

Mirkdata: € 111 GExiallC T4 Ga, T4 (-40°C=< Tas< +70°C)
IP66/67.

Sdrskilda forhallanden for saker anvandning (X):

1. Plasthéljet kan utgéra en potentiell elektrostatisk antdndningsrisk och far inte gnidas
eller reng6ras med en torr trasa.

2. Denuppmitta kapacitansen mellan utrustningens skyddskapa och den integrerade
metallsensormodulen ar 4,7 pF. Hansyn till denna omsténdighet maste tas nér den
tradlésa manometern integreras i ett system ddr processanslutningarna inte ar
jordade.

3. Bytinte batteriet i explosionsfarliga milj6er.

4. Bytendast ut batteriet mot ett med Rosemount-artikelnummer 00G45-9000-0001.

Ovriga vdrlden

IECEx egensakerhet

Intygs-nr:  IECEx BAS 16.0012X

Standarder: IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011

Markdata:  ExiallCT4Ga, T4 (-40°C< Ta< +70°C)
IP66/67.

Sdrskilda forhdllanden for saker anvdandning (X):

1. Plastholjet kan utgora en potentiell elektrostatisk antandningsrisk och far inte gnidas
eller reng6ras med en torr trasa.

2. Den uppmitta kapacitansen mellan utrustningens skyddskapa och den integrerade
metallsensormodulen &r 4,7 pF. Hansyn till denna omstdandighet maste tas ndr den
tradl6sa manometern integreras i ett system dar processanslutningarna inte dr
jordade.

3. Bytinte batteriet i explosionsfarliga miljoer.

4. Byt endast ut batteriet mot ett med Rosemount-artikelnummer 00G45-9000-0001.

Brasilien

INMETRO egensdkerhet

Intygs-nr:  UL-BR 16.0826X

Standarder: ABNT NBR IEC 60079-0:2008 + rattelse 1:2011,
ABNT NBR IEC 60079-11:2009

Markdata: ExiallCT4 Ga, T4(-40°C< Tas< +70°C)

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvdndning (X):
Se intyget for sarskilda férhallanden.

11
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5.11

14

5.12

12

Japan

TIIS egensdkerhet

Intygs-nr:  TC22068X

Markdata: ExiallCT4 Ga, T4 (-40°C=< Ta=< +70°C)

Sdrskilda forhallanden for sdker anvédndning (X):
Se intyget for sarskilda forhallanden.

EAC — Vitryssland, Kazakstan, Ryssland
EAC (Tullunionen for tekniska regelverk) egensdkerhet
Intygs-nr:  TCRU G-US.AA87.B.00372

Markdata: OExiallCT4GaX,T4(-40°C< Tas< +70°C)IP66/67.

Sdrskilda forhallanden for sdker anvindning (X):
Se intyget for sarskilda forhallanden.
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Figur 2. Forsdakran om 6verensstimmelse for Rosemount tradlés manometer

: C€
EMERSON

EU Declaration of Conformity
No: RMD 1108 Rev. E

Rosemount Inc.

A2 Market Bovlevard
Chanhassen, MN 55317-9485
USA

declare under our zole responsibility that the product,

Models WPG & SPG:
Wireless Pressure Gauge & Smart Pressure Gauge

manufactured by,

Rosemounnt Inc.

B200 Market Bovkvard
Chanhassen, MN 55317-%685
USA

to which this declamation relates, is in conformity with the prowisions of the Eunopean
Commumity Directives, including the latest amendmonts, a5 shown in the attached schedule.

Assumption of confarmity is based on the application of the harmonized standands and, when
applicabl orrequired, 8 European Commumity notified body cortification, as shownoin the
attached schodule:

J’d;j :/:/Z/X ice President of Global Quality

{ fimction name = pirin ted)

(=i gnadure)

Chris LaPoint 1-Feb-19

{name = prinied) {date of ismoe)

13
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&
EMERSON .
EU Declaration of Conformity
No: RMD 1108 Rev. E

EMC Dvirective (20014/30/ELT)

Models WPG & SPG
Harmonized Standands:
B fildd=ls 201 3

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EL)

Mudel WP (Wireless Pressure Gange only)

Harmonized Standands:
EN 300 328 V2.1.1
EN 300 489-1 V2,20
EN 300 489-17: V320
EN &10140-1: 2010
EN 62479 2010

ATEX Directive (20 1434/EU)
Models WPG & SPG

BaseefalGATEXNDMSEY - Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group I Category 1 G
Ex ia [IC"T4 Ga, TH-40°C = Ta £ +70°C)

Harmonized Standands:
EM 60079-0: 2012 + All:2013
EN 60079-11: 2012

14
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&
EMERSON

EU Declaration of Conformity
No: RMD 1108 Rev. E

ATEX Notified Bodies

SGS FIMOCO OY [Motified Body Number; 01598)
P.O. Box 30 (S4rkimementic 3)

0211 HELSINKI

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMOO OV | Motified Body Number: #598]
PO, Box M) (Sdrkimementic 3)

00211 HELSINEI

Finland

15
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1
4
EMERSON

EU-forsidkran om 6verensstimmelse
Nr: RMD 1108 vers. E

Vi,

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

intygar pa eget ansvar att foljande produkt:

Modell WPG och SPG:
tradlos respektive smart manometer

tillverkade av.

Rosemount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
USA

till vilka denna forsikran hanfor sig, 6verensstimmer med foreskrifterna i de EG-direktiv,
inklusive de senaste tilliggen, som framgar av bifogad tabell.

Forutsittningen for 6verensstimmelse baseras pa tillimpningen av de harmoniserade
standarderna och, nir sa dr tillimpligt eller erforderligt, ett intyg fran ett till EG anmilt organ,
vilket framgar av bifogad tabell.

AT

Vice verkstillande direktor for global kvalitet

(namnteckning) (befattning — textad)
Chris LaPoint Den 1 februari 2019
(namn — textat) (datum for utfirdande)

Sida I av 3

16
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4

EMERSON - v v
EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1108 vers. E

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC, 2014/30/EU)

Modell WPG och SPG
Harmoniserade standarder:
SS-EN 61326-1:2013

Radioutrustningsdirektivet (2014/53/EU)
Modell WPG (endast tradlés manometer)

Harmoniserade standarder:
SS-EN 300 328, version 2.1.1
SS-EN 301 489-1, version 2.2.0
SS-EN 301 489-17: version 3.2.0
SS-EN 61010-1:2010
SS-EN 62479:2010

Direktivet for utrustning och skyddssystem avsedda att anvindas i miljéer med
explosionsfarliga blandningar (ATEX, 2014/34/EU)

Modell WPG och SPG
Baseefal6ATEX0005X — egensiikerhetsintyg
Utrustning grupp 11, kategori 1 G
Ex ia IIC T4 Ga, T4 (-40 °C < Ta < +70 °C)
Harmoniserade standarder:

SS-EN 60079-0: 2012 + A11:2013
SS-EN 60079-11:2012

Sida 2 av 3
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&

EMERSON _— N -
EU-forsikran om overensstimmelse

Nr: RMD 1108 vers. E

Anmiilda organ enligt ATEX-direktivet

SGS FIMCO OY [nummer for anmilt organ: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland

Anmiilt organ for kvalitetssiikring enligt ATEX-direktivet

SGS FIMCO OY [nummer for anmélt organ: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINGFORS

Finland

Sida 3 av 3
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Snabbstartguide

% China RoHS B2 Y [T#T BAIKEIRIE R BFF /5% Rosemount SPG
List of Rosemount SPG Parts with China RoHS Concentration above MCVs

EHEYMR | Hazardous Substances
LR | % ® A £ W
Part Name | | oaq Mercu Cagnim Hexavalent | Polybrominated Polybrominated
(Pb) (H )ry (Cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
T2
Electronics X (@] (0] (0] (0] (6]
Assembly
SR
Housing o [¢] o o O (o}
Assembly
FE AR A
Sensor X (@] (0] (0] (0] (0]
Assembly
LERIEFASREE
Battery X o O (0] O o}
Assembly

PFIEF IAESIT11364 194 & T I/ TE.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BHZ i FEHIPIT G 2T 112 1 09 75 1 M T GBIT 2657 2/ #E MR H- 2K,
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X: BT Z A ST ST T 17— LT 1 27T TN 19 25 4k ey T GBYT 2657 2 /Al R 1 ZEK.
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Huvudkontor

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, USA
+1 800999 9307 eller +1 952 906 8888
+1952 9497001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor fér Nordamerika
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307 eller +1 952 906 8888
+1952 949 7001

RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Regionkontor for Latinamerika
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL, 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Europa
Emerson Automation Solutions
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Schweiz
+41(0)417686111
+41 (0)41 768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Asien och Stillahavsregionen

Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
+65 6777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Regionkontor for Mellanostern och Afrika

Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, Férenade Arabemiraten
+971 48118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

Snabbstartguide
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Emerson Automation Solutions AB
Box 1053
S-65115 Karlstad
Sverige
+46 (54) 17 27 00
+46 (54) 212804

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

u Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

You  Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Tube
Google.com/+RosemountMeasurement

Emersons foraljningsvillkor finns att tillga vid férfragan
Emerson-logotypen &r ett varu- och servicemarke som tillhor
Emerson Electric Co.

Rosemount och Rosemount-logotypen ar varumérken som tillhor
Emerson.

Ovriga marken tillhér sina respektive dgare.

© 2019 Emerson. Med ensamratt.
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